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Sicherheitsanweisungen für HIGH GRADE
PARALLEL JAW PLIERS
Einleitung
Danke, dass du dich für die HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS von GROBET FILE CO. OF AMERICA INC.
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Zangen nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfe die Zangen vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Zangen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Zangen in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Benutze die Zangen nicht für Aufgaben, die außerhalb ihrer Spezifikationen liegen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
GriffSicherheit: Halte die Zangen während der Benutzung immer fest, um ein Abrutschen zu verhindern.
Schnittgefahr: Sei vorsichtig beim Einsatz des gezahnten Modells zum Halten von Draht oder gebohrten
Stäben, da diese zu Schnitten oder Verletzungen führen können.
Druckkontrolle: Übe beim Gebrauch der Zangen keinen übermäßigen Druck aus, da dies zu Bruch oder
Verletzungen führen kann.
Vermeidung elektrischer Gefahren: Verwende die Zangen nicht an unter Spannung stehenden
Drähten oder Komponenten.
Trage Schutzausrüstung: Ziehe in Betracht, beim Einsatz der Zangen Schutzbrillen oder Handschuhe
zu tragen, insbesondere wenn du mit scharfen oder schweren Materialien arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.1.
Wähle das geeignete Modell der Zangen für deine Aufgabe (glatte Backen oder gezahnte).2.

Benutzung der Zangen:

Öffne die Zangen, indem du die Griffe zusammendrückst.1.
Positioniere die Backen um das Objekt, das du greifen oder manipulieren möchtest.2.
Drücke die Griffe fest zusammen, um die Backen zu aktivieren.3.
Achte bei gezahnten Modellen darauf, dass der Draht oder Stab sicher in der Nut gehalten wird.4.

Nach der Benutzung:

Reinige die Zangen nach der Benutzung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.1.
Lagere die Zangen an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.2.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Zangen verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Zangen irreparabel beschädigt sind, ziehe in Betracht, die Metallteile, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS beziehe dich bitte auf die
bereitgestellten Kontaktinformationen auf der Verpackung oder dem Kaufbeleg.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.



Safety Instructions for HIGH GRADE PARALLEL
JAW PLIERS
Introduction
Thank you for choosing the HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS from GROBET FILE CO. OF AMERICA INC. This
guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read the
following instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the pliers are used only for their intended purpose.
Always inspect the pliers for any signs of damage or wear before use.
Keep the pliers out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the pliers in a welllit area to avoid accidents.
Do not use the pliers for any tasks outside their design specifications.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Grip Safety: Always maintain a firm grip on the pliers while in use to prevent slippage.
Cutting Hazard: Be cautious when using the serrated model to hold wire or drilled rods, as they may
cause cuts or injuries.
Pressure Control: Do not apply excessive force when using the pliers, as this may lead to breakage or
injury.
Avoid Electrical Hazards: Do not use the pliers on live electrical wires or components.
Wear Protective Gear: Consider wearing safety glasses or gloves when using the pliers, especially
when working with sharp or heavy materials.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the work area is clean and free of obstacles.1.
Select the appropriate model of pliers for your task (smoothjawed or serrated).2.

Using the Pliers:

Open the pliers by squeezing the handles together.1.
Position the jaws around the object you wish to grip or manipulate.2.
Squeeze the handles firmly to engage the jaws.3.
For serrated models, ensure the wire or rod is securely held in the groove.4.

PostUse:

Clean the pliers after use to remove any debris or contaminants.1.
Store the pliers in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.2.

Disposal Instructions
Dispose of the pliers responsibly in accordance with local regulations.
If the pliers are damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS, please refer to the provided
contact information on the packaging or purchase receipt.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad para las PINZAS DE
MANDÍBULA PARALELA DE ALTA CALIDAD
Introducción
Gracias por elegir las PINZAS DE MANDÍBULA PARALELA DE ALTA CALIDAD de GROBET FILE CO. OF AMERICA
INC. Esta guía proporciona información esencial sobre seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las pinzas se usen solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona las pinzas en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlas.
Mantén las pinzas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa las pinzas en un área bien iluminada para evitar accidentes.
No uses las pinzas para tareas fuera de sus especificaciones de diseño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Seguridad del Agarre: Siempre mantén un agarre firme en las pinzas mientras las usas para evitar
deslizamientos.
Peligro de Corte: Ten cuidado al usar el modelo serrado para sostener alambre o varillas perforadas, ya
que pueden causar cortes o lesiones.
Control de Presión: No apliques fuerza excesiva al usar las pinzas, ya que esto puede llevar a roturas o
lesiones.
Evita Peligros Eléctricos: No uses las pinzas en cables o componentes eléctricos en vivo.
Usa Equipo de Protección: Considera usar gafas de seguridad o guantes al usar las pinzas,
especialmente al trabajar con materiales afilados o pesados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.1.
Selecciona el modelo apropiado de pinzas para tu tarea (de mandíbula lisa o serrada).2.

Uso de las Pinzas:

Abre las pinzas apretando las manijas juntas.1.
Posiciona las mandíbulas alrededor del objeto que deseas agarrar o manipular.2.
Aprieta las manijas firmemente para activar las mandíbulas.3.
Para los modelos serrados, asegúrate de que el alambre o la varilla esté sostenido de manera4.
segura en la ranura.

Postuso:

Limpia las pinzas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o contaminante.1.
Almacena las pinzas en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.2.



Instrucciones de Eliminación
Desecha las pinzas de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las pinzas están dañadas más allá de la reparación, considera reciclar los componentes metálicos
siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las PINZAS DE MANDÍBULA PARALELA DE ALTA CALIDAD,
por favor consulta la información de contacto proporcionada en el empaque o recibo de compra.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour les PINCES À
MÂCHOIRES PARALLÈLES DE HAUTE QUALITÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi les PINCES À MÂCHOIRES PARALLÈLES DE HAUTE QUALITÉ de GROBET FILE CO. OF AMERICA
INC. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Merci de lire attentivement les instructions suivantes avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que les pinces sont utilisées uniquement pour leur but prévu.
Inspecte toujours les pinces pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde les pinces hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise les pinces dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser les pinces pour des tâches en dehors de leurs spécifications de conception.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Sécurité de la Prise : Maintiens toujours une prise ferme sur les pinces pendant leur utilisation pour
éviter tout glissement.
Danger de Coupure : Fais attention lorsque tu utilises le modèle strié pour tenir des fils ou des tiges
percées, car cela peut causer des coupures ou des blessures.
Contrôle de la Pression : Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation des pinces, car cela
peut entraîner une rupture ou des blessures.
Éviter les Risques Électriques : Ne pas utiliser les pinces sur des fils ou des composants électriques
sous tension.
Port d'Équipement de Protection : Envisage de porter des lunettes de sécurité ou des gants lorsque
tu utilises les pinces, surtout lorsque tu travailles avec des matériaux tranchants ou lourds.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée d'obstacles.1.
Choisis le modèle de pinces approprié pour ta tâche (à mâchoires lisses ou striées).2.

Utilisation des Pinces :

Ouvre les pinces en serrant les poignées ensemble.1.
Positionne les mâchoires autour de l'objet que tu souhaites saisir ou manipuler.2.
Sers fermement les poignées pour engager les mâchoires.3.
Pour les modèles striés, assuretoi que le fil ou la tige est solidement maintenu dans la rainure.4.

Après Utilisation :

Nettoie les pinces après utilisation pour enlever toute débris ou contaminant.1.
Range les pinces dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.2.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des pinces de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si les pinces sont endommagées audelà de toute réparation, envisage de recycler les composants
métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les PINCES À MÂCHOIRES PARALLÈLES DE HAUTE QUALITÉ,
merci de te référer aux informations de contact fournies sur l'emballage ou le reçu d'achat.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per le PINZE A GANCIO
PARALLELO DI ALTA QUALITÀ
Introduzione
Grazie per aver scelto le PINZE A GANCIO PARALLELO DI ALTA QUALITÀ della GROBET FILE CO. OF AMERICA INC.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le pinze siano utilizzate solo per lo scopo previsto.
Controllare sempre le pinze per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Tenere le pinze fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizzare le pinze in un'area ben illuminata per evitare incidenti.
Non utilizzare le pinze per compiti al di fuori delle specifiche di progettazione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Sicurezza della Presa: Mantenere sempre una presa salda sulle pinze durante l'uso per prevenire
scivolamenti.
Rischio di Taglio: Prestare attenzione quando si utilizza il modello seghettato per tenere fili o barre
forate, poiché potrebbero causare tagli o infortuni.
Controllo della Pressione: Non applicare una forza eccessiva durante l'uso delle pinze, poiché ciò
potrebbe portare a rotture o infortuni.
Evitare Rischi Elettrici: Non utilizzare le pinze su cavi o componenti elettrici sotto tensione.
Indossare Equipaggiamento Protettivo: Si consiglia di indossare occhiali di sicurezza o guanti quando
si utilizzano le pinze, soprattutto quando si lavora con materiali affilati o pesanti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.1.
Selezionare il modello di pinze appropriato per il proprio compito (a ganasce lisce o seghettate).2.

Utilizzo delle Pinze:

Aprire le pinze stringendo insieme i manici.1.
Posizionare le ganasce attorno all'oggetto che si desidera afferrare o manipolare.2.
Stringere i manici saldamente per attivare le ganasce.3.
Per i modelli seghettati, assicurarsi che il filo o la barra sia tenuto saldamente nella scanalatura.4.

PostUso:

Pulire le pinze dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.1.
Conservare le pinze in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.2.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le pinze in modo responsabile secondo le normative locali.
Se le pinze sono danneggiate oltre la riparazione, considerare il riciclaggio dei componenti metallici, se



possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le PINZE A GANCIO PARALLELO DI ALTA QUALITÀ, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sulla ricevuta d'acquisto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for HIGH GRADE
PARALLEL JAW PLIERS
Introduksjon
Takk for at du valgte HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS fra GROBET FILE CO. OF AMERICA INC. Denne
veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
følgende instruksjoner nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at tangen kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid tangen for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold tangen utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk tangen i et godt opplyst område for å unngå ulykker.
Ikke bruk tangen til oppgaver utenfor dens designspesifikasjoner.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Grepssikkerhet: Oppretthold alltid et fast grep om tangen mens du bruker den for å forhindre glidning.
Kuttfare: Vær forsiktig når du bruker den serraterte modellen for å holde ledning eller bortbores stang,
da dette kan føre til kutt eller skader.
Trykkontroll: Ikke påfør overdreven kraft når du bruker tangen, da dette kan føre til brudd eller skade.
Unngå elektriske farer: Ikke bruk tangen på live elektriske ledninger eller komponenter.
Bruk verneutstyr: Vurder å bruke vernebriller eller hansker når du bruker tangen, spesielt når du
arbeider med skarpe eller tunge materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.1.
Velg riktig modell av tang for oppgaven din (glatte kjever eller serraterte).2.

Bruke tangen:

Åpne tangen ved å klemme håndtakene sammen.1.
Plasser kjevene rundt objektet du ønsker å gripe eller manipulere.2.
Klem håndtakene fast for å engasjere kjevene.3.
For serraterte modeller, sørg for at ledningen eller stangen er sikkert holdt i sporet.4.

Etter bruk:

Rengjør tangen etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller forurensninger.1.
Oppbevar tangen på et tørt sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.2.

Avfallsinstruksjoner
Kast tangen ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis tangen er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere metallkomponentene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS, vennligst henvis til
den angitte kontaktinformasjonen på emballasjen eller kjøpskvitteringen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla SZCZYPCE
WYSOKIEJ JAKOŚCI
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZYPCE WYSOKIEJ JAKOŚCI od GROBET FILE CO. OF AMERICA INC. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Proszę dokładnie przeczytać poniższe instrukcje przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że szczypce są używane tylko do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj szczypce pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Trzymaj szczypce z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj szczypiec w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Nie używaj szczypiec do zadań poza ich specyfikacją projektową.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Bezpieczeństwo Uchwyty: Zawsze utrzymuj pewny uchwyt na szczypcach podczas użycia, aby
zapobiec poślizgnięciu.
Niebezpieczeństwo Cięcia: Zachowaj ostrożność podczas korzystania z modelu z ząbkami do trzymania
drutu lub wiertła, ponieważ mogą one powodować cięcia lub urazy.
Kontrola Ciśnienia: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczypiec, ponieważ może to
prowadzić do złamania lub urazu.
Unikaj Zagrożeń Elektrycznych: Nie używaj szczypiec na żywych przewodach elektrycznych lub
komponentach.
Noś Ochronne Akcesoria: Rozważ noszenie okularów ochronnych lub rękawic podczas używania
szczypiec, zwłaszcza podczas pracy z ostrymi lub ciężkimi materiałami.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.1.
Wybierz odpowiedni model szczypiec do swojego zadania (gładkie lub ząbkowane).2.

Używanie Szczypiec:

Otwórz szczypce, ściskając uchwyty razem.1.
Umieść szczęki wokół obiektu, który chcesz chwycić lub manipulować.2.
Mocno ścisnij uchwyty, aby zaangażować szczęki.3.
W przypadku modeli z ząbkami upewnij się, że drut lub pręt jest pewnie trzymany w rowku.4.

Po Użyciu:

Wyczyść szczypce po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.1.
Przechowuj szczypce w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.2.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczypce odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli szczypce są uszkodzone beyond repair, rozważ recykling metalowych komponentów, gdy to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SZCZYPCE WYSOKIEJ JAKOŚCI, proszę odwołać się
do podanych informacji kontaktowych na opakowaniu lub paragonie zakupu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS
pihdeille
Johdanto
Kiitos, että valitsit HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS pihdit GROBET FILE CO. OF AMERICA INC:ltä. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue seuraavat ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pihtejä käytetään vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina pihdit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pidä pihdit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä pihtejä hyvin valaistussa paikassa onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä käytä pihtejä tehtäviin, jotka eivät kuulu niiden suunnittelun mukaisiin käyttötarkoituksiin.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsiote: Pidä aina tiukka ote pihdeistä käytön aikana liukumisen estämiseksi.
Leikkausvaara: Ole varovainen käyttäessäsi hammastettua mallia langan tai porattujen tangon
pitämiseen, sillä ne voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
Paineen hallinta: Älä käytä liikaa voimaa pihtejä käyttäessäsi, sillä tämä voi johtaa rikkoutumiseen tai
vammoihin.
Vältä sähkövaaroja: Älä käytä pihtejä jännitteisten sähköjohtojen tai komponenttien kanssa.
Käytä suojavarusteita: Harkitse suojalasien tai käsineiden käyttöä pihtejä käyttäessäsi, erityisesti
työskennellessäsi terävien tai raskaitten materiaalien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työalue on puhdas ja esteetön.1.
Valitse tehtävään sopiva pihdimalli (tasaleuallinen tai hammastettu).2.

Pihdien käyttö:

Avaa pihdit puristamalla kahvoja yhteen.1.
Aseta leuat esineen ympärille, jota haluat pitää tai käsitellä.2.
Purista kahvoja tiukasti, jotta leuat tarttuvat kiinni.3.
Hammastetuissa malleissa varmista, että lanka tai tanko on tukevasti kiinni urassa.4.

Käytön jälkeen:

Puhdista pihdit käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai epäpuhtaudet.1.
Säilytä pihdit kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.2.

Hävittämisohjeet
Hävitä pihdit vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos pihdit ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrätystä, jos se on
mahdollista.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS pihteihin, viittaathan
pakkausmateriaalissa tai ostokuitissa annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för HIGH GRADE
PARALLEL JAW PLIERS
Introduktion
Tack för att du valt HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS från GROBET FILE CO. OF AMERICA INC. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
följande instruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att tängerna endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid tängerna för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Håll tängerna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd tängerna i ett väl upplyst område för att undvika olyckor.
Använd inte tängerna för uppgifter som ligger utanför deras designspecifikationer.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Greppsäkerhet: Håll alltid ett fast grepp om tängerna under användning för att förhindra glidning.
Skärskada: Var försiktig när du använder den serrerade modellen för att hålla tråd eller borrade stänger,
eftersom de kan orsaka skär eller klämskador.
Tryckkontroll: Tillämpa inte överdrivet tryck när du använder tängerna, eftersom detta kan leda till
brott eller skada.
Undvik elektriska faror: Använd inte tängerna på strömförande elektriska ledningar eller komponenter.
Bär skyddsutrustning: Överväg att bära skyddsglasögon eller handskar när du använder tängerna,
särskilt när du arbetar med vassa eller tunga material.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.1.
Välj den lämpliga modellen av tänger för din uppgift (släta käftar eller serrerade).2.

Använda tängerna:

Öppna tängerna genom att klämma ihop handtagen.1.
Placera käftarna runt objektet du vill greppa eller manipulera.2.
Kläm handtagen fast för att aktivera käftarna.3.
För serrerade modeller, se till att tråden eller stängerna hålls säkert i spåret.4.

Efter användning:

Rengör tängerna efter användning för att ta bort skräp eller föroreningar.1.
Förvara tängerna på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.2.

Avfallsinstruktioner
Bortför tängerna ansvarsfullt i enlighet med lokala förordningar.
Om tängerna är skadade bortom reparation, överväg att återvinna metallkomponenterna där det är
möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS, vänligen hänvisa till den
medföljande kontaktinformationen på förpackningen eller inköpskvittot.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro HIGH GRADE PARALLEL
JAW PLIERS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS od společnosti GROBET FILE CO. OF AMERICA
INC. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, které zajistí bezpečné a efektivní používání
tohoto produktu. Před použitím pečlivě přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že kleště jsou používány pouze k jejich zamýšlenému účelu.
Vždy zkontrolujte kleště na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Uchovávejte kleště mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte kleště v dobře osvětlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodám.
Nepoužívejte kleště pro žádné úkoly mimo jejich designové specifikace.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Bezpečnost úchopu: Vždy udržujte pevný úchop na kleštích během používání, abyste zabránili
sklouznutí.
Nebezpečí řezání: Buďte opatrní při používání modelu se zoubkovanými čelistmi k uchopení drátu nebo
vrtaných tyčí, protože mohou způsobit řezné rány nebo zranění.
Kontrola tlaku: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kleští, protože to může vést k prasknutí nebo
zranění.
Vyhněte se elektrickým nebezpečím: Nepoužívejte kleště na živé elektrické dráty nebo komponenty.
Noste ochranné vybavení: Zvažte nošení ochranných brýlí nebo rukavic při používání kleští, zejména
při práci s ostrými nebo těžkými materiály.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek.1.
Vyberte vhodný model kleští pro váš úkol (s hladkými nebo zoubkovanými čelistmi).2.

Používání kleští:

Otevřete kleště stisknutím rukojetí k sobě.1.
Umístěte čelisti kolem objektu, který chcete uchopit nebo manipulovat.2.
Pevně stiskněte rukojeti, aby se čelisti zapojily.3.
U modelů se zoubkovanými čelistmi se ujistěte, že je drát nebo tyč bezpečně držena v drážce.4.

Po použití:

Po použití vyčistěte kleště, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo kontaminanty.1.
Uložte kleště na suchém místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.2.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kleští odpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou kleště poškozené nad rámec opravy, zvažte recyklaci kovových komponentů, kde je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS se prosím obraťte na poskytnuté
kontaktní informace na obalu nebo na dokladu o koupi.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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